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ASAMBLEA NACIONAL

EL PRESIDENTE
DE LA REPUBLICA DE NICARAGUA

A sus habitantes, hace saber:

Que,
LA ASAMBLEA NACIONAL
DE LA REPUBLICA DE NICARAGUA

Ha ordenado lo siguiente:

LA ASAMBLEA NACIONAL
DE LA REPUBLICA DE NICARAGUA

CONSIDERANDO

I

Que la Constitucién Politica de la Republica de Nicaragua,
en su Articulo 5, parrafo ocho, expresa que Nicaragua
fundamenta sus relaciones internacionales en [a amistad,
complementariedad y solidaridad entre los pueblos y la
reciprocidad entre los Estados. En consecuencia, se inhibe y
proscribe todo tipo de agresion politica, militar, economica,
cultural y religiosa, y la intervencion en los asuntos internos
de otros Estados, reconoce el principio de solucion pacifica
de las controversias internacionales por los medios que
ofrece el derecho internacional, y proscribe el uso de armas
nucleares y otros medios de destruccion masiva en conflictos
internos e internacionales.

II

Que inspirado en su vocacion de paz y la preocupacion
global que constituye el desarrollo, la produccion
y el almacenamiento de armas quimicas, Nicaragua
participa activamente en todos los Foros y Conferencias
Internacionales, respaldando y promoviendo las Iniciativas
v Tratados Internacionales que proscriben este tipo de armas
de destruccion masiva.

i
Que es interés de Nicaragua fortalecer la implementacién
de los compromisos internacionales asumidos en la materia,
particularmente, los adquiridos con la “Convencidn
sobre la Prohibicién del Desarrollo, 1a Produccidn, el
Almacenamiento y el Empleo de Armas Quimicas y sobre
su Destruccion®, suscrita el 09 de marzo de 1993, aprobada
por la Asamblea Nacional a través del Decreto A.N. N°,
2298 del 01 de julio de 1999, publicado en La Gaceta,
Diario Oficial N°. 133 del 13 de julio de 1999; y ratificado
mediante Decreto Ejecutivo N°. 100-99, del 24 de agosto
de 1999, publicado en La Gaceta, Diario Oficial N°, 168
del 02 de septiembre de 1999,

v
Que en el Articulo VII de ta mencionada Convencidén se
establece que cada Estado Parte adoptara de conformidad con
sus procedimientos constitucionales las medidas nacionales
de aplicacién necesarias para cumplir con las obligaciones
contraidas.

Que ¢l Estado de Nicaragua fundamentado en el analisis
estratégico de los riesgos y amenazas a la defensa y seguridad
de la poblacién nicaragiiense, por causas nacionales o
internacionales, garantiza a través de las instituciones
encargadas conforme mandato constitucional las condiciones
de seguridad, paz y estabilidad que permiten el desarrollo
integral de la nacion, en un modelo de fe, familia, comunidad,
practicas solidarias, valores cristianos, familiares e ideales
socialistas.

V1

Que la Ley N” 217, Ley General del Medio Ambiente
y los Recursos Naturales, establece las normas para la
conservacidn, proteccion, mejoramiento y restauracion del
medio ambiente y los recursos naturales que lo integran,
asegurando su uso racional y sostenible, conforme lo
establecido en la Constitucion Pelitica, determina el
conjunto de politicas, directrices, normas técnicas y
legales, actividades, programas, proyectos e instituciones
que permiten ia aplicacion de los Principios Generales
Ambientales y la consecucién de los objetivos ambientales
del pais.

POR TANTO
En uso de sus facultades,

HA DICTADO
La siguiente:
LEY N°, 1069

LEY PARA LA REGULACION DE
SUSTANCIAS QUIMICAS ESTABLECIDAS
EN LA CONVENCION SOBRE LA
PROHIBICION DEL DESARROLLO, LA
PRODUCCION, EL ALMACENAMIENTO Y EL
EMPLEO DE ARMAS QUIMICAS Y SOBRE SU
DESTRUCCION

Capitulo |
De las Disposiciones Generales

Articulo 1 Objeto

La presente Ley tiene por objeto regular el empleo
de sustancias quimicas contenidas en el Anexo
sobre Sustancias Quimicas de la Convencion sobre
la Prohibicion del Desarrollo, la Produccion, el
Almacenamiento y el Empleo de Armas Quimicas y
sobre su Destruccion; que en adelante se le denominara
“la Convencion™, asi como, regular las medidas para
su importacién, exportacioén, desarrollo, produccién,
almacenamiento, transferencia, y el régimen para la
destruccion de armas quimicas.

Articulo 2 Ambito de Aplicacién
La presente Ley es de aplicacion para los Sujetos
Obligados, en todo el territorio de la Repablica de
Nicaragua de conformidad con la legislacion nacional
y el Derecho Internacional.
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Articulo 3 Definiciones a)Actividades industriales, agricolas, de investigacion,
Para los fines de la presente Ley se entiende por: médicas, farmacéuticas o realizadas con otros fines
pacificos;
1. Acompafiamiente Nacional:
Es el acompafnamiento que brindan las autoridades b) Fines de proteccién, es decir, los relacionados
competentes al medio de transporte en el territorio directamente con la proteccién contra sustancias
nacional que movilice cualquiera de las sustancias quimicas toxicas y contra armas quimicas;
reguladas por la Convencioén objeto de la presente
Ley. Este acompafiamiento procederd en caso que c)}Finesmilitares norelacionados con el emplec de armas
la Autoridad Nacional determine la pertinencia y quimicas y que no dependen de las propiedades toxicas
necesidad, dentro del Ambito de sus competencias y de las sustancias quimicas como método de guerra; y

funciones, podra coordinarlo con la Policia Nacional.
d) Mantenimiento del orden, incluido el control interno

2. Agente de control de disturbios: de disturbios.

Cualquier sustancia quimica no enumerada en las

Listas 1, 2 y 3 del Anexo sobre Sustancias Quimicas 7. Fines Prohibidos:

contenidas en la Convencidn, que puede producir Se consideran fines prohibidos aquellos distintos a los
rapidamente en los seres humanos una irritacién establecidos en el numeral 6 de esta Ley, que lesionen
sensorial o efectos incapacitantes fisicos que o pongan en peligro de manera significativa, un bien
desaparecen en breve tiempo después de concluida juridico protegido por la presente Ley y la ley penal;

la exposicidn al agente.

8. Instalacion de Produccién de Armas Quimicas:
3. Armas Quimicas:

Por armas quimicas, se entiende, conjunta o a) Todo equipo, asi como cualquier edificio en que
separadamente: esté emplazado ese equipo, que haya sido disefiado,
construido o utilizado en cualquier momento desde
a) Las sustancias quimicas toxicas o sus precursores, el 01 del mes de enero de 1946:
salvo cuando se destinen a fines no prohibidos por
la Convencién, siempre que los tipos y cantidades a).1. Como parte de la etapa de la produccion de
de que se trate sean compatibles con esos fines; sustancias quimicas, etapa tecnolégica final, en
la que las corrientes de materiales comprendan,
b) Las municiones o dispositivos destinados de modo cuando el equipo esté en funcionamiento:
expreso a causar la muerte o lesiones mediante las
propiedades toxicas de las sustancias especificas a).l.1. Cualquier sustancia quimica enumerada
en el literal a) que antecede que libere el empleo en la Lista 1 del Anexo sobre Sustancias
de esas municiones o dispositivos; y Quimicas de la Convencién; o
¢) Cualquier equipo destinado de modo expreso a a).1.2. Cualquier otra sustancia quimica que
ser utilizado directamente enrelacién con el empleo no tenga aplicaciones, en cantidad superior a
de las municiones o dispositivos especificados en una tonelada al afio, en el territorio nacional o
el literal b) anterior. en cualquier otro lugar bajo su jurisdiccion o
control, para fines no prohibidos por la presente
4. Equipo Aprobado: Ley y laConvencién, pero que pueda emplearse
Todo aquel dispositivo y/o instrumento necesario para fines de armas quimicas; o,
para el cumplimiento de las obligaciones del grupo
de inspeccion, y los suministros administrativos o el a).2. Para la carga de armas quimicas, incluidas,
equipo de grabacion que utilice el grupo de inspeccidn, entre otras cosas, la carga de sustancias
de conformidad con las normas preparadas en virtud quimicas enumeradas en la Lista 1 del Anexo
del parrafo 27 de la Parte I del Anexo sobre la sobre Sustancias Quimicas de la Convencidn,
Aplicacién y la Verificacién de la Convencidn, que en municiones, dispositivos o contenedores de
en adelante se leerd Anexo sobre Verificacion. almacenamiento a granel; la carga de sustancias
quimicas en contenedores que formen parte de
5. Estado Parte: municiones y dispositivos binarios montados; o
Estado que ha suscrito la Convencién, depositando en submuniciones quimicas que formen parte de
el documento de ratificacion o adhesion, segun el municiones y dispositivos unitarios montados;
caso, ante la Secretaria de las Naciones Unidas y y la carga de los contenedores y submuniciones
notificando a la Organizacion para la Prohibicion de quimicas en las municiones y dispositivos
las Armas Quimicas. respectivos;
6. Fines No Prohibidos: b) Como excepcion al literal a) en el término

instalacién de produccién de armas quimicas, no
se entienden incluidas:
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b).1. Ninguna instalacion cuya capacidad de
produccidon para la sintesis de las sustancias
quimicas especificadas en el literal a) anterior
sea inferior a una tonelada;

b).2. Ninguna instalacion en la que se produzca
una sustancia quimica especificada en el literal
b) anterior, como subproducto inevitable de
actividades destinadas a fines no prohibidos por
la Convencidn, siempre que esa sustancia quimica
no rebase el tres por ciento (3%) del producto total
v que la instalacion esté sometida a declaracion e
inspeccion con arreglo al Anexo sobre Verificacion
de la Convencion; y

b).3. La instalacion unica en pequefia escala
destinada a la produccion de sustancias quimicas
enumeradas en la Lista 1, para fines no prohibidos
por laConvencion, a que hace referencia en la Parte
Videl Anexo sobre Verificacion de la Convencidn.

9. Licencias y Permisos:

Documentos administrativos de cardcter nominal ¢
intransferible, emitidos por la Autoridad Competente,
con el cual se autoriza oficialmente a los sujetos
obligados del cumplimiento de la presente Ley, parala
importacion, exportacion, reexportacion, adquisicion,
conservacién, transferencia de cualquier sustancia
regulada por la Convencién.

10. Organizacién para la Prohibicién de las Armas
Quimicas - OPAQ:

Organismo Internacional encargado de la aplicacion
de la Convencién, de conformidad con su Articulo
VIII, que en lo sucesivo de esta Ley se denominara
con las siglas OPAQ.

11. Precursor:

Reactive quimico que intervenga en cualquier
fase de la produccién de una sustancia quimica
toxica, por cualquier método. Queda incluido todo
componente clave de un sistema quimico binario
o de multicomponentes. Los precursores que han
sido identificados para la aplicacion de medidas de
verificacidén de la OPAQ, estan enumerados en las
Listas 1, 2 y 3 incluidas en el Anexo sobre Sustancias
Quimicas de la Convencidn.

12. Primeros Respondedores:

Funcionarios de las instituciones que conforman el
Sistema Nacional para la Prevencidn, Mitigacién y
Atencidn de Desastres, conforme la Ley N°. 337, Ley
Creadora del Sistema Nacional para la Prevencién,
Mitigacién y Atencion de Desastres, y sus Reformas,
asicomo su Reglamento, y los Protocolos establecidos
para tal fin, los que actuaran bajo el Sistema de
Comando de Incidencias ante un accidente, incidente,
emergencia, riesgo 0 amenaza que involucre cualquier
sustancia quimica contenida en las Listas [, 2 y 3 del
Anexo sobre Verificacion de la Convencidn,
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13. Plantas Fosforo, Azufre o Flior - PSF:
Plantas de produccion que hayan fabricado por sintesis
mas de treinta (30) toneladas por afio calendario,
iniciando en el mes de enero y finatizando en el mes de
diciembre, de una sustancia quimica organicadefinida
que contenga en su molécula fosforo (P), azufre (S)
o flior (F), que no se encuentran contenidas en las
Listas 1, 2 y 3 del Anexo sobre Sustancias Quimicas
de la Convencién.

14. Sistema de Comando de Incidencias:

Es la combinacion de instalaciones, equipamiento,
personal, protocolos, procedimientos vy
comunicaciones, operando en una estructura
organizacional comtn, con la responsabilidad de
administrar los recursos asignados para lograr
efectivamente los objetivos pertinentes ante un
accidente, incidente, emergencia, riesgo o amenaza.

15. Sujetos Obligados:

Toda persona natural o juridica que directa o
indirectamente, de modo habitual u ocasional, realice
en territorio de la Republica de Nicaragua, cualquiera
de las actividades reguladas respecto de las sustancias
quimicas establecidas en la Convencidn.

16. Sustancia Quimica:

Es materia con una composicién quimica definida,
compuesta por sus entidades: moléculas, unidades
formulares y dtomos.

17. Sustancia Quimica Téxica:

a) Toda sustancia quimica que, por su accion quimica
sobre los procesos vitales, puede causar la muerte,
la incapacidad temporal o lesiones permanentes a
seres humanos o animales. Quedan incluidas todas
las sustancias quimicas de esa clase, cualquiera que
sea su origen o método de produccion, ya sea que
se produzca en instalaciones, como municiones ¢
de otro modo; y

b) Las sustancias quimicas tdéxicas que han sido
identificadas para la aplicaciéon de medidas de
verificacion de la OPAQ, y se encueniren enumeradas
en Listas 1, 2 y 3 del Anexo sobre Sustancias
Quimicas de laConvencidn. Las Listas de Sustancias
Quimicas hardn referencia a las sustancias quimicas
enumeradas en las Listas 1, 2 y 3 respectivamente, del
Anexo sobre Sustancias Quimicas de la Convencidn,
sin importar si la sustancia quimica es pura o
contenida en una mezcla, en cualquier porcentaje.

18. Sustancia Quimica Orginica Definida:

Es cualquier sustancia quimica perteneciente a la
categoria de compuestos quimicos integrada por
todos los compuestos de carbono, excepto sus éxidos,
sulfuros y carbonatos metalicos, identificable por su
nombre quimico, formula estructural, y su namero
de identificacion o registro Unico a las sustancias
quimicas, denominado internacionalmente por sus
siglasen inglés “Namero CAS”, si lo tuviere asignado.
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19. Sustancia Quimica - PSF:

Es cualquier sustancia quimica organica definida
que contenga los elementos fosforo (P), azufre (S)
o fluor (F).

20. Transferencia:

Eslacomercializacion, distribucion, entrega, ingreso
y salida de un pais a otro, de cualquier sustancia
quimica toxica y sus precursores, a los que se refiere

—

7. Apoyar y facilitar el correcto desempeiio de las
inspecciones internacionales, en correspondencia
con lo establecido por la Convencion, y representar
al Estado durante su ejecucion;

8. Aprobar, en coordinacion con las autoridades
competentes, las listas de inspectores y sus ayudantes
que proponga la QPAQ para efectuar inspecciones
en nuestro pais;

la presente Ley.

9. Establecer las normas y procedimientos necesarios,
para el correcto desempefio de las inspecciones
nacionales;

Capitulo II
De la Autoridad Nacional y Su Competencia

Articulo 4 Autoridad Nacional

Se designa al Ministerio de Defensa como Autoridad
Nacional paralaimplementacionde lasresponsabilidades
adquiridas por la Republica de Nicaragua en la
aplicacién de la Convencién, asumiendo sin solucion
de continuidad las atribuciones que le fueron otorgadas
mediante el Decreto Ejecutivo N°. 77-2009, del 29 de
septiembre del aito 2009, publicado en La Gaceta, Diario
Oficial N°. 185 del 01 de octubre del 2009.

10. Autorizar la conformacién de los equipos de
inspecciones nacionales a Sujetos Obligados;

11. Requerir el auxilio de la Policia Nacional, en los
casos en que se impida el acceso a las instalaciones, o
alainformacion que searelevante para la inspeccidn;

12. Requerir ¢l apoyo de la Direccién General de
Servicios Aduaneros, para el acceso a los depdsitos

Articulo 5 Competencias de la Autoridad Nacional adunneros;conimolive de I inspeecioniamenlizar;

En relaciéon con la aplicacion de esta Ley, son

A 2 : ;e . Infi i Repiiblica,
competencias de la Autoridad Nacional las siguientes: R {inibimaial Breaiciitn dopl. Re b liok;. € [Enge

1. Organizar y supervisar la permanente preparacién
para cumplir y hacer que se cumplan las obligaciones
contraidas en virtud de la Convencién y las
disposiciones contenidas en la legislacion nacional;

2_Elaborarlosinformes pais, reportesy completamiento
de formularios establecidos en ia Convencién, o
requerido por la Direccién General de la OPAQ. Para
ello, podré realizar las coordinaciones, consultas,
requerimientos y solicitudes necesarias para la
obtencion de la informacidn;

3. Analizar, en coordinacion con las autoridades
competentes, toda la documentacion enviada por la
OPAQ y demas Estados Partes; asimismo, emitir las
recomendaciones o dictimenes que procedan en el
marco de la Convencién;

4. Mantener un enlace eficaz con la OPAQ para
la aplicacion de la Convencién, y con las demas
instituciones nacionales necesarias para la ejecucion
de las actividades contempladas en la presente Ley;

5. Participary facilitar con OQPAQ u otro Estado Parte,
en el mas amplio intercambio posible de equipo,
materiales ¢ informacion cientifica y teenoldgica para
los fines no prohibidos por la Convencién;

6. Proponer al Presidente de la Repiblica para
su aprobacién, las disposiciones que permitan
salvaguardar al pais de medidas o acciones
perjudiciales o discriminatorias en materia de
transferencia de tecnologia y sustancias quimicas
controladas por la Convencion;
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advierta que cualquier otro Estado Parte obra en
violacidn de las obligaciones derivadas de lo dispuesto
en la Convencion en perjuicio del Estado de Nicaragua,
parainiciar el procedimiento de presentar la denuncia
correspondiente ante el Director General de la OPAQ;

14. En coordinacion con el Ministerio de Relaciones
Exteriores, comunicar los hechos que conforme a
la Convencion deban ser informados a OPAQ, en
los casos que proceda denunciar ante el Consejo de
Seguridad de Naciones Unidas;

15. Remitir a las autoridades competentes, la
actualizacion de las Listas 1, 2 y 3, de sustancias
controladas en el Anexo sobre Sustancias Quimicas
de la Convencion, para los fines correspondientes; y

16. Conocer y resolver los recursos de apelacién que
presenten los Sujetos Obligados en relacion a las
resoluciones emitidas en el marco de su competencia
por las instituciones que conforman el Sistema
Nacional para el Control de Sustancias Quimicas,
(SINACAQ).

Articulo 6 Obligaciéon de suministrar informacion a la
Autoridad Nacional
Estan obligados a suministrar informacién y
colaboracién a la Autoridad Nacional:

a) Sujetos Obligados para el cumplimiento de la
presente Ley que importen, exporten, produzcan,
fabriquen, conserven, adquieran, almacenen,
comercialicen, transporten, utilicen o transfieran
sustancias quimicas enumeradas en el Anexo sobre
Sustancias Quimicas, sean estas en estado puro o en
mezclas; asi como comunicar al comprador o receptor
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de la existencia de obligaciones de sometimiento
a control y declaracién como consecuencia de la
Convencion, la presente Ley y su Reglamento.

b) Sujetos Obligados para el cumplimiento de la
presente Ley, duefios de instalaciones que produzcan
por sintesis, en el afio calendario, mas de doscientas
(200) toneladas de sustancias quimicas organicas
definidas, no incluidas en las Listas del Anexo
sobre Sustancias Quimicas de la Convencion; o que
comprendan una o mas plantas que hayan producido
por sintesis en el afio calendario anterior, mas de treinta
(30) toneladas de una sustancia quimica organica
definida, no incluida en las Listas del Anexo sobre
Sustancias Quimicas de laConvencion, que contenga
los elementos fosforo (P), azufre (S) o flior (F).

¢) Los Sujetos Obligados al cumplimiento de la
presente Ley, deberan informar inmediatamente 2 la
Autoridad Nacional una vez conocido el hecho, sobre
cualquier pérdida, robo o sustracciéon de sustancias
quimicas controladas en 1a Convencion.

d) Los Sujetos Obligados deberan facilitar el acceso
asus instalaciones y prestaran la asistencia necesaria
para las inspecciones que se realicen, de conformidad
con lo dispuesto en la presente Ley y su Reglamento.

¢) Toda persona que encuentre o tenga conocimiento,
decualquiera de las sustancias quimicas enumeradasen
el Anexo sobre Sustancias Quimicas de la Convencidn,
deberd informar sobre ello a la delegacion de la
Policia Nacional mds cercana, quienes informaran de
inmediato el hecho a la Autoridad Nacional.

f) Instituciones Estatales, para la participacién de
representantes de la misma, con el objeto de cumplir
con las obligaciones que el Estado de Nicaragua ha
asumido con la Convencion.

Capitulo III
Del Sistema Nacional para el Control de
Sustancias
Quimicas de la Convencidn

Articulo 7 Sistema Nacional para el Control de Sustancias
Quimicas de la Convencidn

Créase el Sistema Nacional para el Control de
Sustancias Quimicas Reguladas por la Convencion
para la Prohibicion de las Armas Quimicas, que en
adelante se denominara SINACAQ, y ser4 presidido
por el Ministerio de Defensa en su calidad de Autoridad
Nacional, e integrado por los representantes de los
siguientes Ministerios y/o Instituciones:

1. Ministerio de Defensa, quien preside;

2. Ministerio de Relaciones Exteriores;

3. Ministerio de Gobernacion;

4. Ministerio de Fomento, industria y Comercio;

5. Ministerio de Salud;

6. Ministerio del Ambiente y de los Recursos Naturales;
7. Ministerio Pablico;

8. Ejército de Nicaragua;
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9. Policia Nacional,

10. Sistema Nacional para la Prevencion, Mitigacién
y Atencion de Desastres;

11.Direccién General de Servicios Aduaneros;

12, Direccion General de Bomberos del Ministerio de
Gobernacion;

13. Comision Nacional de Registro y Control de
Sustancias Tdxicas;

14, Instituto de Proteccion y Sanidad Agropecuaria; y
15. Procuraduria General de la Repiblica.

También podran participar en calidad de invitados
miembros de otras instituciones que el SINACAQ
estime de importancia por los aportes que pudieran
brindar a los objetivos y responsabilidades del mismo.
También podra hacerse asistir de expertos nacionales
o internacionales, quienes en calidad de asesores
participardn en reuniones a las que fuesen invitados.

Articulo 8 Finalidad del Sistema Nacional para el Control
de Sustancias Quimicas de la Convencién

El SINACAQ, tiene como finalidad impulsar y tomar
las medidas necesarias, para apoyar las labores de la
Autoridad Nacional en el cumplimiento de lo mandatado
en la Convencion, la presente Ley v su Reglamento.

Articulo 9 Competencias del Sistema Nacional para el
Control de Sustancias Quimicas de la Convencién

Son competencias del Sistema Nacional para el Control
de Sustancias Quimicas de laConvencién las siguientes:

1. Coordinar con la Policia Nacional, la Direccidn
General de Servicios Aduaneros y la Comisién
Nacional de Registro y Control de Sustancias Téoxicas,
las acciones para prevenir la extracciéon y desvios no
autorizados de sustancias quimicas enumeradas en el
Anexo sobre Sustancias Quimicas de la Convencién:

2. Solicitar informacion a la Comision Nacional de
Registro y Control de Sustancias Toxicas, sobre las
Licencias autorizadas y los Permisos emitidos en
relacién a la importacion, exportacion, adquisicion,
conservacion, transferencia, empleo y uso de
sustancias quimicas de las Listas 1, 2 y 3 del Anexo
sobre Sustancias Quimicas, exclusivamente para fines
permitidos por la Convencidn;

3. Conocer y tramitar los informes de inspecciones
técnicas querealice la OPAQ, y proponer o recomendar
a las autoridades competentes la cancelacion o
suspensién de Licencias o Permisos, u otras medidas
que se consideren pertinentes;

4. Requerir la presentacion de informacion precisa y
veraz a los sujetos obligados, que garantice la exacta
correspondencia entre los registros, las informaciones,
y la situacion real existente de forma permanente y
su conservacion;

5. Conformar el Grupo de Acompaiiamiento Nacional
que participe en las Inspecciones Internacionales que
realice la OPAQ, a través de la Autoridad Nacional
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y en coordinacion con las instituciones que esta
considere pertinentes; y

6. Reunirse ordinaria y extraordinariamente para tratar
temas relacionados a sus competencias.

Articule 10 Competencias de la Comisién Nacional de
Registro y Control de Sustancias Téxicas
Para el cumplimiento de la presente Ley, ademas de las
funciones establecidasenla Ley N“. 941, Ley Creadora
de la Comisiéon Nacional de Registro y Control de
Sustancias Téxicas, son competencias:

a) La ejecucion de acciones, medidas e informacién
con otras instituciones y Poderes del Estado, en
ambitos de sus respectivas competencias para la
aplicacion de la Convencidon y |a presente Ley;

b) El Acompafiamiento Nacional con las autoridades
competentes; y

¢} La actuacion de los Primeros Respondedores a
través del Sistema Nacional para la Prevencion,
Mitigacion y Atencidn de Desastres, ante un accidente,
incidente, emergencia o amenaza que involucre

1. Emitir Licencias y Permisos en relacién con las
sustancias quimicas de la Lista 1 del Anexo sobre
Sustancias Quimicas de la Convencion, para los fines
permitidos por la Convencion;

2. Emitir Licencias y Permisos en relacion con las
sustancias quimicas de las Listas 2 y 3, del Anexo
sabre Sustancias Quimicas de la Convencion;

3. Exigir a los sujetos obligados el cumplimiento
de las medidas de seguridad y proteccion quimica;

4. Mantener actualizado el Registro Nacional de
Sujetos Obligados, para el cumplimiento de la presente
Ley, a cargo de la Comision Nacional de Registro v
Control de Sustancias Téxicas;

5.Controlary fiscalizar el cumplimiento de la presente
Ley, realizando inspecciones nacionales en Plantas
PSF, o cualquier otra instalacion de produccion de
sustancias quimicas con fines no prohibidos por la
Convencion, y verificaciones a los sujetos obligados
al cumplimiento de la misma;

6. Establecer las medidas administrativas y sanciones
concernientes a la aplicacion de la presente Ley:

7. Regular la formulacion, reenvasado, reempacado,
transporte, almacenamiento, uso y manejo de
sustancias quimicas de las Listas 1, 2 y 3 del Anexo
sobre Sustancias Quimicas de la Convencion, para
los fines no prohibidos;

8. Emitir recomendaciones para implementar las
medidas de seguridad y proteccidon quimica, de las
cuales informard a la Autoridad Nacional; y

9. Establecer un plazo para la adopcion de medidas
de seguridad y proteccién quimica; en caso de
incumplimiento, la Autoridad Nacional podri exigir
su implementacién, bajo apercibimiento de aplicar
las sanciones administrativas establecidas en la
presente Ley.

Articulo 11 Coordinacién Interinstitucional del Sistema

cualquier sustancia quimica contenidaen las Listas 1,
2 y 3 del Anexo sobre Verificacion de la Convencién.

Articulo 12 Mecanismos de Control de Riesgo
Las medidas que conforme a la presente Ley se
requieran tomar para minimizar el riesgo, que de forma
inminente pueda provocar dafio a la salud humana y/o al
ambiente, seran las que indique la Autoridad Nacional
en coordinacién con las instituciones del SINACAQ.

Las instituciones competentes estableceran a través
de resoluciones administrativas, circulares técnicas
u otros instrumentos complementarios, las rutas,
horarios y requisitos en relacion al traslado y manejo
de sustancias quimicas de las Listas 1, 2 y 3 del Anexo
sobre Sustancias Quimicas de la Convencion.

EnlaInspeccion Nacional que se le realice a los Sujetos
Obligados, la Comision Nacional de Registro y Control
de Sustancias Toxicas, identificard y evaluara los riesgos
quimicos, emitird por escrito las medidas de seguridad
y proteccién quimica, para su reduccién y mitigacién;
asi como el plazo para su implementacion, de lo cual
informard a la Autoridad Nacional.

En caso de incumplimiento la Autoridad Nacional
procedera a exigir su implementacion, bajo
apercibimiento de aplicar las sanciones administrativas
establecidas en la presente Ley.

Capitulo IV
Del Deber de Confidencialidad, Inspecciones y
Verificaciones Internacionales

Articulo 13 Deber de Confidencialidad
Todas las actividades para la aplicacion de la presente
Ley se llevardn a cabo con sujecion a la obligacién de
proteger la informacion confidencial, en aplicacién
de la Ley N°. 621, Ley de Acceso a la Informacion
Piblica, y de conformidad a las obligaciones generales
enunciadas en el Articulo VIII de la Convencion.

Los datos y documentos suministrados a la Autoridad
Nacional, seran clasificados como informacién publica
reservada. Se proporcionard ala OPAQ lainformaciony
datos que sean oportunos y necesarios, de conformidad
a la presente Ley.

Nacional para el Control de Sustancias Quimicas de la
Convencién
Para hacer efectivas sus competencias, el SINACAQ
desarrollara las coordinaciones interinstitucionales
siguientes:
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Articule 14 Confidencialidad de la Informacion
suministrada

Para los efectos de la presente Ley, es confidencial
la informacion suministrada a cualquier organismo
internacional, y sera publica reservada en los casos
siguientes:

a. Cuando asi lo determine el Estado de Nicaragua en
la remision que se haga al organismo internacional
correspondiente;

b. Losinformes y lasdeclaraciones anuales presentadas
por el Estado de Nicaragua en virtud de los Articulos
VI, VIl y X de la Convencion; y

c. Los informes generales sobre los resultados y la
eficacia de las actividades de verificacion.

Articulo 15 Grupo de Acompaidamiento Nacional

En cada inspeccion internacional que ejecute la OPAQ,
el SINACAQ conformard un Grupo de Acompafiamiento
Nacional, el cual estard integrado por los representantes
de las instituciones que la Autoridad Nacional considere
necesarias, para los fines del cumplimiento al mandato
de la inspeccion.

El Grupo de Acompafiamiento Nacional velara por la
observancia de las disposiciones sobre la materia durante
las inspecciones internacionales, en particular, sobre
las medidas de proteccidn de instalaciones sensibles
a efectos de seguridad o de confidencialidad de los
datos, de acuerdo con lo dispuesto en la Convencion.

Debera acompaiiar a los inspectores de la OPAQ desde
suentrada al pais, estar presente durante las operaciones
v acompaiiarlos al punto de salida del territorio.

Los procedimientos administrativos para la ejecucion
de las inspecciones y lo relativo al Grupo de
Acompafamiento Nacional, se estableceran en el
Reglamento de la presente Ley.

Articulo 16 Inspecciones internacionales

Las inspecciones internacionales serin aquellas que
realicen los Grupos de Inspeccién de la OPAQ, que
tendran lugar con la asistencia y en presencia del Grupo
de Acompaiiamiento Nacional.

Tendran por objeto verificar el cumplimiento de las
obligaciones emanadas de la Convencion. El Grupo
de Inspeccion de la OPAQ estara conformado por los
inspectores nombrados por ese organismo internacional,
con la anuencia del Estado de Nicaragua.

Podréan llevarse a efecto en cualquier lugar del territorio
nacional, debidamente asistidos por el Grupo de
Acompaiiamiento Nacional.

LaAutoridad Nacional notificara las inspecciones en un
plazo no menor de cuarenta y ocho (48) horas hébiles,
a los Sujetos Obligados.
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El Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica
de Nicaragua, designara un funcionario para efectos de
coordinacion y enlace en lo relativo al desarrollo de
las inspecciones.

Articulo 17 Verificaciones Internacionales

El objetivo de las verificaciones internacionales es
adoptar las medidas necesarias para garantizar que
las sustancias quimicas tdxicas y sus precursores
solamente sean desarrollados, producidos, adquiridos
de otro modo, conservados, transferidos 0 empleados,
en el territorio nacional, para fines no prohibidos por
la Convencién.

Las verificaciones seran ejecutadas por funcionarios
designados por la OPAQ, para comprobar las
prohibiciones relativas a la produccién, adquisicion,
conservacion, transferencia y empleo; asi como las
instalaciones; la verificacion sistematica y vigilancia
con instrumentos in situ; conforme la Parte VI del
Anexo sobre Verificacién de la Convencidn.

Capitulo V
De las Inspecciones y Autorizaciones Nacionales

Articulo 18 Inspecciones Nacionales

La Autoridad Nacional autorizard inspecciones
nacionales con el objetivo de controlar y fiscalizar el
cumplimiento de la presente Ley.

Las Inspecciones Nacionales se llevarin a cabo
conforme lo dispuesto en esta Ley, su reglamento y
en concordancia con los procedimientos de la Parte
[I, Seccién A del Anexo sobre Verificacion de la
Convencidn.

Los Inspectores Nacionales seran seleccionados por
la Autoridad Nacional, en dependencia del objetivo
de cada inspeccion, a propuesta de las instituciones
pertinentes.

Las Inspecciones Nacionales se realizaran para:

a) El otorgamiento y renovacion de Licencias;

b) La fiscalizacién, supervision y control del objeto
de la presente Ley y su Reglamento; y

c) A solicitud del Sujeto Obligado.

Articulo 19 Autorizaciones

Para el otorgamiento y renovacion de Licencias, el
tramite iniciard con la solicitud del Sujeto Obligado
en la Comision Nacional de Registro y Control de
Sustancias Toxicas, la que evaluara la documentacion
para autorizar o denegar la solicitud y notificar a la
Autoridad Nacional, conforme lo establecido en la
presente Ley y su reglamento.

Este proceso debera cumplir con los requisitos
establecidos por la Comisién Nacional de Registro y
Control de Sustancias Taxicas, asi como la inspeccién
que realizara el Grupo de Inspeccion Nacional.
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Capitule VI
De las Infracciones y Sanciones Administrativas

Articulo 20 Responsabilidad

Acefectodelapresente Ley y suReglamento, constituyen
infracciones, las que se derivan del incumplimiento
o transgresion de las disposiciones establecidas, las
cuales generan responsabilidades y obligaciones para el
infractor o los infractores, sin perjuicio de las acciones
civiles o penales que correspondan.

Articulo 21 Infracciones

Para los fines y efectos de la presente Ley, son
infracciones administrativas, las siguientes:

a) No proporcionar la informacion requerida por las
institucicnes del SINACAQ, para la actualizacion del
Registro Nacional de Sujetos Obligados y el Registro
de Instalaciones, dentro del plazo establecido por las
autoridades competentes;

b) No proporcionar a las instituciones que integran
al SINACAQ, la informacion sobre las sustancias
quimicas controladas por la Convencion dentro de
un plazo de setenta y dos (72) horas a partir de la
notificacién del requerimiento;

¢) Incumplir las medidas establecidas por el
SINACAQ, la Autoridad Nacional, y la Comisién
Nacional de Registro y Control de Sustancias Téxicas,
para laaplicacién de la presente Ley y su Reglamento;

d) No proporcionar la informacidon y cooperacion
necesaria para la realizacion de inspecciones;

e) Incumplir las disposiciones en materia de
confidencialidad de la informacidn;

f) Ceder o transferir la Licencia o Permisos a terceros;

g) Trasladar las sustancias quimicas reguladas por
la presente Ley a instalaciones no autorizadas por
la autoridad competente;

h) Cambiar la direccion registrada de las instalaciones
sin autorizacion previa de la Comisién Nacional de
Registro y Control de Sustancias Téoxicas;

i) No reportar cambios de razon social o de socios
a Ja Comisién Nacional de Registro y Control de
Sustancias Toxicas, en el plazo de cuarenta y ocho
(48) horas;

J) No presentar la documentacién requerida por las
autoridades competentes en los puestos de control de
fronteras terrestres, puertos y aeropuertos, depdositos
aduaneros autorizados y en cualquier otro lugar del
territorio nacional; cuando vaya en trdnsito o en
proceso de internacion;
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k) Desviar productos quimicos del Anexo sobre
Sustancias Quimicas de la Convencién, durante el
proceso de importacion definitiva o bien durante la
operacion de transito aduanero interno o el transito
aduanero internacional terrestre, fuera de la ruta,
plazos y de los sitios aprobados por la autoridad
competente;

1} Realizar cambios en los procesos productivos en
donde intervengan sustancias quimicas controladas
por ia Convencion, sin autorizacion previa emitida
por la autoridad competente; y

m) Importar las sustancias contempladas en el
Anexo sobre Sustancias Quimicas que no cumplan
con las especificaciones fisicoquimicas aprobadas
por la Comision Nacional de Registro y Control de
Sustancias Toxicas, al momento de su registro.

Articulo 22 Aplicacién de sanciones

Las infracciones a la presente Ley, de acuerdo a
la gravedad del caso, seran objeto de sanciones; y
correspondera su aplicacion a la Comision Nacional
de Registro y Control de Sustancias Toxicas. Para
la aplicaciéon de la sancién se tomarian en cuenta la
gravedad a la salud humana y/o al ambiente y los
recursos naturales.

La Comisién Nacional de Registro y Control de
Sustancias Toéxicas podra requerir y revisar la
informacién que sea necesaria para determinar el grado
de cumplimiento, en la aplicacién de las obligaciones
establecidas en la presente Ley.

Articulo 23 Sanciones administrativas

Para los fines y efectos de la presente Ley, son sanciones
administrativas las siguientes:

1. Amonestacién por escrito;

2. Multas de quinientas hasta cincuentamil unidades de
multa. El valor de la sancion de multa serd calculadoa
través de “unidades de multa™. El valor de cada unidad
de multa sera el equivalente en moneda nacional
al de un dolar de los Estados Unidos de América,
conforme al tipo de cambio oficial establecido por
el Banco Central de Nicaragua, vigente a la fecha de
la imposicion de la sancién. Los Sujetos Obligados
tendran un plazo maximo de treinta (30) dias habiles
para el pago de las multas;

3. Suspensidn temporal de las Licencias otorgadas
o limitacién de funcionamiento de locales,
establecimientos, instalaciones o depdsitos;

4. Cancelacion definitiva de Licencias o Permisos; y
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5. Decomiso, Destruccion o desnaturalizacion de las
sustancias quimicas, objeto de la sancien, conforme
al Anexo sobre Verificacién de la Convencion.

Las multas constituiran ingresos propios del SINACAQ,
y el destino de los fondos recaudados sera de conformidad
ala Ley N°. 550, Ley de Administracion Financiera y
del Régimen Presupuestario.

Articulo 24 Criterios para aplicar las sanciones

Corresponde a la Comisién Nacional de Registro y
Control de Sustancias Toxicas la aplicacién de las
sanciones administrativas previstas en la presente Ley,

Para la aplicacioén de las sanciones, en laresolucion que
dicte la Comisién Nacional de Registro y Control de
Sustancias Toxicas, deberd tomar en cuenta la gravedad,
dafios y perjuicios causados a la salud humana, al
ambiente, los recursos naturales, a la economia nacional
y a la seguridad soberana. Dicha resolucion deberd ser
motivada, razonada y fundada en derecho.

La aplicacion de la multa no podra ser inferior ni
mayor a los montos minimos y maximos establecidos
en la presente Ley. Cuando se trate de un reincidente
el valor de la multa se duplicard y se procedera al
cierre definitivo del establecimiento y la cancelacion
de la Licencia.

Articulo 25 Recursos

Detodaresolucién emitidaenel marco de sucompetencia
por las instituciones que conforman el SINACAQ, los
Sujetos Obligados podran recurrir de apelacion en un
plazo de seis dias habiles después de notificada, ante
la Autoridad Nacional, quien debera resolver en un
plazo de quince (15) dias habiles.

Capitule VII
Del Régimen Penal

Articulo 26 Adquisicién y conservacién de sustancias
quimicas ¥ sus precursores

Quien desarrolle, produzca, adquiera de cualquier
modo, conserve, emplee o transfiera una sustancia
quimica téxica o su precursot, para fines prohibidos por
la Convencidn sobre la Prohibicién del Desarrollo, la
Produccion, el Almacenamiento y el Empleo de Armas
Quimicas v sobre su Destruccion, sera sancionado con
una pena de privacién de libertad de dos (2) a seis (6)
afios.

Articulo 27 Produccion, adquisiciéon, conservacion,
empleo de sustancias guimicas de la Lista 1

Quien, sin contar con la Licencia o Permiso emitido por
laautoridad competente, produzca, adquierade cualquier
modo, conserve, emplee o transporte dentro del territorio
nacional, una sustancia calificada como sustancia
quimica de la Lista 1 del Anexo sobre Sustancias
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Quimicas de la Convencion sobre la Prohibicion del
Desarrollo, la Produccion, el Almacenamiento y ¢l
Empleo de Armas Quimicas y sobre su Destruccion, y
que no esté establecida en la Seccidén C de la parte VI
del Anexo sobre Verificacién de la misma Convencion;
sera sancionado con una pena de privacion de libertad
de cinco (5} a diez (10) afios.

Articulo 28 Transferencia de una sustancia quimica de

Ia Lista 1

Quien, sin ¢ontar con la Licencia o Permiso emitido
por la autoridad competente, transfiera una sustancia
quimica de la Lista 1 del Anexo sobre Sustancias
Quimicas de la Convencion sobre la Prohibicion del
Desarrollo, la Produccién, el Almacenamiento y el
Empleo de Armas Quimicas y Sobre su Destruccién,
fuera del territorio nacional a otro Estado Parte, serd
sancionado con una pena de privacion de libertad de
diez (10) a quince (15) afios.

Quien, transfiera una sustancia quimica de la Lista 1
del Anexo sobre Sustancias Quimicasde la Convencion
sabre la prohibicion del Desarrollo, la Produccion, el
Almacenamiento y el Empleo de Armas Quimicas y
sobre su destruccidn, fuera del territorio a otro Estado
No Parte, sera sancionado con una pena de privacion
de libertad de diez (10) a veinte (20) afios.

Articulo 29 Transferencia o recepciéon de una sustancia
quimica de la Lista 2
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Quien, sin contar con la Licencia o Permiso emitido por
la autoridad competente, transfiera a otra persona que
se encuentre en un Estado Parte o un Estado No Parte
de la Convencidn sobre la prohibicién del Desatrollo, la
Produccion, el Almacenamiento y ¢l Empleo de Armas
Quimicas y sobre su destruccion, o reciba de esta, una
sustancia quimica calificada como sustancia quimica
de la Lista 2 del Anexo sobre Sustancias Quimicas
de esa Convencion, serd sancionado con una pena de
privacion de libertad de cuatro (4) a diez (10) afios.

Articulo 30 Transferencia de una sustancia quimica de
la Lista 3

(Quien, sincontar conla Licenciao Permiso emitido porla
Autoridad Nacional competente y sin el correspondiente
certificado de uso final, transfiera una sustancia quimica
de la Lista 3 del Anexo sobre Sustancias Quimicas de
la Convencién sobre la prohibicién del Desarrollo, 1a
Produccion, el Almacenamiento y el Empleo de Armas
Quimicas y sobre su Destruccidn, a una persona que se
encuenire en un Estado No Parte, conforme el Anexo
sobrelaAplicacion y la Verificacion de esa Convencion,
sera sancionado con una pena de privacién de libertad
de cuatro (4) a diez (10) afios.

Articule 31 Empleo de agentes de control de disturbios
como método de guerra

Quien, emplee un agente de control de disturbios como
método de guerra, serd sancionado con una pena de
privacion de libertad de dos (2) a seis (6) afios,
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Articulo 32 Inicio de preparativos militares para el
empleo de armas quimicas

Quien, inicie cualquier tipe de preparativo militar para
el empleo de un arma quimica en un conflicto armado,
sera sancionado con una pena de privacion de libertad
de dos (2} a cinco (5) afios.

Articulo 33 Provecacidn, proposicion y conspiraciéon

La provocacidn, proposicion y conspiracion para
cometer los delitos establecidos en la presente Ley, sera
sancionada con una pena cuyo limite maximo sera el
limite inferior de la pena respectiva del delito de que
se trate, y cuyo limite minimo sera la mitad de este.

Capitule VIII
De la Destruccion de Sustancias Quimicas
Susceptibles de Empleo para la Fabricacion de
Armas Quimicas

Articulo 34 Destruccién de armas y sustancias quimicas
decomisadas

En caso de la comisién de los delitos contemplados
en la presente Ley, se procedera al decomiso de armas
quimicas y sustancias quimicas, cuyo procedimiento
de destruccién se determinard de conformidad a lo
establecido en 1a Parte IV, literal A del Anexo sobre la
Verificacion de la Convencion.

Capitulo IX
Die las Disposiciones Transitorias y Finales

Articulo 35 Jueza o Juez Técnico

Los juicios por los delitos a los que se refiere la presente
Ley deben ser realizados con Jueza o Juez técnico.

Articulo 36 Supletoriedad

Lo no previsto en la presente Ley, se regulard por las
disposiciones de la Ley N°. 641, Cédigo Penal y sus
reformas, Ley N°. 406, Codigo Procesal Penal de la
Republicade Nicaragua, LeyN". 735, Ley de Prevencidn,
Investigacién y Persecucion del Crimen Organizado
y de la Administracion de los Bienes Incautados,
Decomisados y Abandonados; Decreto N°. 70-2010,
Reglamento de la Ley N°. 735, Ley de Prevencién,
Investigacion y Persecucion del Crimen Organizado
y de la Administracion de los Bienes Incautados,
Decomisados y Abandonados; en todo aquello que sea
aplicable para garantizar su cumplimiento efectivo.

Articulo 37 Conmemoracion del Dia Nacional Contra
las Armas Quimicas

Declarase “Dia Nacional Contra las Armas Quimicas”
el veintidds de abril de cada afio, para conmemorar a
las victimas que fallecieron en el primer ataque a gran
escala donde se usaron armas quimicas, ocurrido el 22
de abril de 1915, en la ciudad de Ypres, Bélgica.
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Articulo 38 Divulgacién

El SINACAQ v las instituciones que consideren
pertinentes divulgaran, realizaran y promoveran eventos
a nivel nacional, sobre la importancia de la presente
Ley, con el objetive de crear canciencia del riesgo que
representan las armas quimicas para la humanidad,
motivando la participacién de todos los sectores de
la sociedad a cumplir las abligaciones derivadas de la
Convencion.

Articulo 39 Adicién

Se adicionan al Articulo 4 de la Ley N° 941, Ley
Creadora de la Comision Nacional de Registro y Control
de Sustancias Toxicas, las Competencias otorgadas
en el Articulo 10 de la presente Ley, en los numerales
13 al 22.

Articulo 40 Publicacién de Anexos de la Convencion

La Autoridad Nacional de la presente Ley y su
Reglamento, debera mandar a publicar la “Convencién
sobre la Prohibicidon del Desarrollo, la Produccion,
el Almacenamiento y el Empleo de Armas Quimicas
y sobre su Destruccién — CAQ” y sus Anexos en La
Gaceta, Diario Oficial.

Articulo 41 Derogacidn

Derdguese el Decreto Ejecutivo N° 77-2009, para
designar al Ministerio de Defensa como la Autoridad
Nacional y Creacion de la Comision Interinstitucional en
cumplimiento de la “Convencién Sobre la Prohibicién
del Desarrollo, la Produccidn, el Almacenamiento y
Empleo de Armas Quimicas y sobre su Destruccion”,
aprobado el 29 de septiembre del 2009 y publicado en
La Gaceta, Diario Oficial N°, 185 del 01 de octubre
del 2009.

Articulo 42 Reglamentacién

De conformidad al Articulo 150, numeral 10) de la
Constitucion Politica de la Repuablica de Nicaragua, el
Poder Ejecutivo reglamentard la presente Ley.

Articulo 43 Vigencia

La presente Ley entrard en vigencia a partir de su
publicacidn en La Gaceta, Diario Oficial.

Dado en el Salén de Sesiones de la Asamblea Nacional,
en la ciudad de Managua, a los veintiocho dias del mes
de abril de!l afio dos mil veintiuno. Dip. Loria Raquel
Dixon Brautigam, Primera Secretaria de la Asamblea
Nacional,

Por tanto. Téngase como Ley de la Repablica.
Publiquese y Ejecutese. Managua, el dia cuatro
de mayo del aflo dos mil veintiuno. Daniel Ortega
Saavedra, Presidente de la Republica de Nicaragua.
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FE DE ERRATA

Por un error involuntario en la elaboracion de los
autografos del “Texto Integro de la Ley No. 331, Ley
Electoral, Con sus Reformas Incorporadas”, publicada
en La Gaceta, Diario Oficial N°. 82 del 6 de mayo de
2021, se transcribio dos veces en el texto del articulo
148, las palabras “El Alicalde, Alcaldesa, Vicealcalde y
Vicealcaldesa de cada Municipio que resulten”, siendo lo
correcto mencionarla solo una vez, por lo que se procede
a publicar Fe de Errata, 1a que se leerd asi:

Corrijase el articulo 148 del “Texto integro de la Ley No.
331, Ley Electoral, con sus Reformas Incorporadas”, el
que deberi leerse asi:

“Articulo 148 El Alcalde, Alcaldesa,
Vicealcalde y Vicealcaldesa de cada Municipio
que resulten electos se incorporardn a los
Concejos Municipales, ambos como propietarios
y propietarias. El Alcalde o Alcaldesa presidira el
Concejo Municipal, el Vicealcalde o Viceaicaldesa
los sustituirdn en dicha funcién en caso de falta
temporal.

Ante la falta definitiva de la Alcaldesa o Alcalde,
de la Vicealcaldesa o Vicealcalde, el Concejo
Municipal respectivo procedera a elegir entre
sus miembros propietarios o propietarias a quien
tenga que sustituirlo mujer-hombre segin sea
el caso, garantizando que se asegure preservar
la alternancia y equidad de género, eligiendo a
alguien del mismo sexo del que haya cesado de
manera definitiva.

Los candidatos a Alcalde, Alcaldesa, Vicealcalde
y Vicealcaldesa que obtengan la segunda
mayor votacion se incorporaran a los Concejos
Municipales como concejales propietarios y
propietarias y suplentes respectivamente.”

Dip. Loria Raquel Dixon Brautigam, Primera Secretaria
Asamblea Nacional.

CASA DE GOBIERNO

Gobierno de Reconciliacién y Unidad Nacional
Unida Nicaragua Triunfa

ACUERDO PRESIDENCIAL No. 78-2021

El Presidente de la Republica de Nicaragua,
Comandante Daniel Ortega Saavedra

En uso de las facultades que le confiere
la Constitucion Politica

ACUERDA

Articulo 1. Autorizar a la Procuradora General de la
Republica para que comparezca ante la Notaria del Estado

a suscribir Escritura Publica de Donacién a favor de la
Alcaldia del Municipio de Managua, de un lote perteneciente
al Estado de la Repiblica de Nicaragua, ubicado en la
Comarca Cofradia, sector Sabana Grande, municipio de
Managua, para la construccién de viviendas de interés social
del proyecto “Bismarck Martinez”, propiedad que tiene un
area de Ciento sesenta y dos mil ciento cincuenta y uno
punto cincuenta y cinco metros cuadrades (162,151.55
M?). Este inmueble se encuentra comprendido dentro de
los siguientes Linderos Particulares: Norte: Propiedad de
Lazaro Rocha Chavala; Sur: Finca San Cristobal; Este:
Cooperativa Mina El Limén, Qeste: Finca San Cristébal;
propiedad con nimero catastral 5394-3113-8727-13, e
inscrita bajo Finca N°® 151574; NAP BI-99XAEMX;
Asiento 4°, Seccion Derechos Reales, Libro de Propiedades
del Registro Publico de 1a Propiedad Inmueble, Mercantil
y de Garantias Mobiliarias del departamento de Managua.

Articulo 2. La Alcaldia de Managua, tiene la obligacion
de ejecutar el Proyecto Habitacional “Bismarck Martinez”,
relacionado en el Articulo 1 del presente Acuerdo, para lo
cual podrd enajenar, constituir garantias reales, realizar
desmembraciones y otorgar los correspondientes titulos de
dominio a favor de los beneficiarios del referido proyecto
habitacional.

Articulo 3. Autorizar a la Procuradora General de la
Republica para que instruya a un Notario del Estado, levante
acta notarial, con el objetivo de verificar la realizacion o
construccion de las obras de infraestructura relacionadas
en el articulo | de este Acuerdo.

Articuloe 4. Autorizar a la Procuradora General de la
Republica, para que ejecute todos los actos juridicos;
judiciales, administrativos, notariales y registrales
necesarios para cumplir con lo prescrito en los articulos
1 y 2 de este Acuerdo; conforme los procedimientos y
requisitos establecidos en la legislacién nacional.

Articulo 5. Autorizar a [a Procuradora General de la
Republica para que incluya en el contrato de donacion, todas
aquellas clausulas contractuales que estime pertinentes,
con el fin de salvaguardar los intereses del Estado de la
Republica de Nicaragua.

Articulo 6. Sirva la Certificacion de este Acuerdo y el
de la Toma de Posesion de la Procuradora General de la
Republica, como suficientes documentos habilitantes para
acreditar su representacion.

Articulo 7. El presente Acuerdo surte sus efectos a partir
de su publicacion. Publiquese en La Gaceta, Diario Oficial.

Dado en la Ciudad de Managua, Casa de Gobierno,
Republica de Nicaragua, el dia veintinueve de abril del aiio
dos mil veintiuno. Daniel Ortega Saavedra, Presidente
de la Repiblica de Nicaragua.

ACUERDO PRESIDENCIAL Neo. 79-2021

El Presidente de la Republica de Nicaragua,
Comandante Daniel Ortega Saavedra
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CONSIDERANDO ACUERDO PRESIDENCIAL No. 81-2021

Que habiendorecibido el Ministro de Relaciones Exteriores a
las tres y treinta minutos de latarde del dia veintiocho de abril
del afio dos mil veintiuno, de las manos del Excelentisimo
Senior Gustavo Alonso Cabrera Rodriguez, las Copias de
Estilo de las Cartas Credenciales que lo acreditan en el
cardcter de Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
de los Estados Unidos Mexicanos ante el Gobierno de la
Republica de Nicaragua, emitidas en la Residencia del
Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, a los
treinta dias del mes de marzo del afio dos mil veintiuno,
por el Excelentisimo Sefior Andrés Manuel Lopez Obrador,
Presidente de los Estados Unidos Mexicanos.

En uso de las facultades que le confiere
la Constitucion Politica

ACUERDA

Articulo 1. Reconocer al Excelentisimo Sefior Gustavo
Alonso Cabrera Rodriguez, en el cargo de Embajador
Extraordinario y Plenipotenciario de los Estados Unidos
Mexicanos, ante el Gobierno de la Repiublica de Nicaragua.

Articulo 2. Ordenar a las Autoridades Civiles y Militares,
guardar y hacer guardar las prerrogativas e inmunidades
que a su jerarquia corresponden.

Articulo 3. El presente Acuerdo surte sus efectos a partir
de su publicacion. Publiquese en La Gaceta, Diario Oficial.

Dadoen la Ciudad de Managua, Casa de Gobierno, Republica
de Nicaragua, el dia veintinueve de abril del aiio dos mil
veintiuno. Daniel Ortega Saavedra, Presidente de la
Repuablica de Nicaragua.

ACUERDO PRESIDENCIAL No. 80-2021

El Presidente de la Repliblica de Nicaragua,
Comandante Daniel Ortega Saavedra

En uso de las facultades que le confiere
la Constitucion Politica

ACUERDA

Articule 1. Nombrese al Seiior Franco Jesus Rodriguez
Gomez, en el cargo de Consul General Honorario de la
Repiiblica de Nicaragua en Barcelona, Reino de Espaiia, con
Jurisdiccion en las Comunidades Autonomas de Cataluiia,
Islas Baleares, Comunidad Valenciana, Aragon y Asturias.

Articulo 2. El presente Acuerdo surte sus efectos a partir
de esta fecha. Publiquese en La Gaceta, Diario Oficial,

Dado en la Ciudad de Managua, Casa de Gobierno,
Republica de Nicaragua, el dia cuatro de mayo del afio dos
mil veintiuno. Daniel Ortega Saavedra, Presidente de la
Republica de Nicaragua.
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El Presidente de la Republica de Nicaragua,
Comandante Daniel Ortega Saavedra

CONSIDERANDO

Que habiendo recibido el Ministro de Relaciones Exteriores
a la una de la tarde el dia veintinueve de abril de! afio
dos mil veintiuno, de las manos del Excelentisimo Seifior
Mohamed Yasser Ahmed Alaaeldin Elshawaf, las Copias
de Estilo de las Cartas Credenciales que lo acreditan en el
caracter de Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
de la Republica Arabe de Egipto ante el Gobierno de la
Republicade Nicaragua, en calidad de concurrente con sede
en la Ciudad de Panama4, Republica de Panama, emitidas
en la Presidencia de la Republica, El Cairo el dia cinco de
septiembre del afio 2020, por el Excelentisimo Sefior Abdel
Fattah Al Sisi, Presidente de 1a Republica Arabe de Egipto.

En uso de las facultades que le confiere
la Constitucion Politica

ACUERDA

Articulo 1. Reconocer al Excelentisimo Sefior Mohamed
Yasser Ahmed Alaaeldin Elshawaf, en el cargo de
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de la
Republica Arabe de Egipto, ante el Gobierno de la Republica
de Nicaragua, en calidad de concurrente con sede en Ciudad
de Panama4, Repliblica de Panama.

Articulo 2. Ordenar a las Autoridades Civiles y Militares,
guardar y hacer guardar las prerrogativas e inmunidades
que a su jerarquia corresponden.

Articulo 3. El presente Acuerdo surte sus efectos a partir
de supublicacién. Publiquese en La Gaceta, Diario Oficial.

Dado en la Ciudad de Managua, Casa de Gobierno,
Republica de Nicaragua, el dia cuatro de mayo del aiio dos
mil veintiuno. Daniel Ortega Saavedra, Presidente de la
Republica de Nicaragua.

SECRETARIA ADMINISTRATIVA
DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Reg. 2021-01497 — M. 69682190 - Valor C$ 95.00

DIVISION DE ADQUISICIONES
SECRETARIA ADMINISTRATIVA
DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
AVISO DE LICITACION
EN LA GACETA, DIARIO OFICIAL

La Secretaria Administrativa de la Presidencia de la
Republica, en cumplimiento con el Articulo 33 de la
Ley No. 737 “Ley de Contrataciones Administrativas del
Sector Publico, y el Articulo 98 del Decreto No.75-2010,
Reglamento General alaLeyNo. 737 “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Pablico, invita a los Proveedores
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del Estado y ptiblico en general, a participar en la Licitacion
Selectiva N”“LS-003-05-2021, denominado: “COMPRA
DE MATERIALES Y PRODUCTOS FERRETEROS
VARIOS PARA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA™.

El Pliego de Bases y Condiciones, estara disponible a
partir del dia siete de mayo (07-05-2021) del presente
aio, en el Portal Unico de Contrataciones: www.

nicaraguacompra.gob.ni

El Pliego de Bases y Condiciones, podrin adquirirlo a
un costo total de C$300.00 (Trescientos Cordobas Netos),
pago no reembolsable, durante el periodo del dia 10
de mayo del 2021 hasta un (1) dia antes del acto de
recepcion de las ofertas, el cual se realizard en Caja
General de la Secretaria Administrativa de la Presidencia
de la Republica, ubicada en la siguiente direccion:
Avenida de Bolivar a Chivez, costado Sur de la Asamblea
Nacional, antiguo edificio del Banco Central de Nicaragua
(BCN) en horario de las 8:30 a.m. a 3:30 p.m.; y posterior
presentarse con el recibo original en la Divisién de
Adquisiciones con el Director de Adquisiciones (a.i.),
Ing. Luis Carlos Saborio Carvajal. (I) Ing. Luis Carles
Saborio Carvajal. Director de Adquisiciones (a.i.).
Secretaria Administrativa. Presidencia de la Republica.

MINISTERIO DEL TRABAJO

—_—

Reg. 2021-01513 — M. 69815418 -~ Valor C$ 95.00

CERTIFICACION E! suscrito Director de Asociaciones
Sindicales del Ministerio del Trabajo de la Repitblica de
Nicaragua, CERTIFICA: Que bajo el Numero 893 Pdagina
096 Tomo XLV del Libro de Inscripcion de Cambios de
Juntas Directivas que lleva esta Direccion en el aio dos
mil veintiuno, se encuentra inscrita el acta que integra
y literalmente dice: Yo, Engels Enrrique Uriarte Silva,
Director de Asociaciones Sindicales del Ministerio del
Trabajo Registro la Junta Directiva del: SINDICATQ
RE TRABAJADORES DEL INSS CENTRAL “MIGUEL
MARTINEZ GALEANQ?”: Por haber llenado los
requisitos legales estahlecidos conforme Asamblea General
Extraordinaria realizada el dia veintiséis (26) de Marzo
del ario dos mil veintiuno, la cual quedo integrada por:
Secretaria General: Rafael A. Portobanco Cardenas:
Secretaria General Adiunta: Natalia Teresa Lanzas
Rodriguez; Secretaria de Qrganizacidn: Celeste Picon:
Secretaria de Asuntos Laborales: Valeska Xilonem Suérez
Solis; Secretaria de Actas y Acuerdos: Luis Lopez Mendoza,
Secretariade Finanzas: Xalteva Mercado Areas; Secretaria
de la Mujer: Maria Waleska Medina Olivas; Secretaria
Mﬂﬂnﬂ.ﬂh&:uﬂmcm Josmar Daniel Zepeda
Secretaria de Higiene y Scguridad QOcupacional:

C arlos Gutiérrez M.; Secretaria de Capacitacidn Sindicgl:
Carlos Daniel Carrero; Secretaria de Comunicacidn
v Propaganda: Ronald Orozco Vargas: Fiscal: Estela
Larreynaga.- ASESQRADQS POR: Union Nacional de
Empleados (UNE-FNT). PERIODO DE DURACION: Del
dia veintinueve (29) de Abril del afio dos mil veintiuno, al
veintiocho (28) de Abril del afio dos mil veintidos, Managua
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a los veintinueve (29) dias del mes de Abril del afio dos
mil veintiuno.-

Los datos concuerdan con su original, con el cual fue
debidamente cotejado, en la ciudad de Managua a los
veintinueve (29) dias del mes de Abril dei aiio dos mil
veintiuno. (f) Lic. Engels Enrrique Uriarte Silva, Director
de Asociaciones Sindicales del Ministerio del Trabajo.

CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

Reg. 2021-1474 - M. 69383693 ~ Valor C$ 95.00
AVISO DE PUBLICACION
Contraloria General de 1a Republica

La Contraloria General de la Repablica (CGR), en
cumplimiento de lo establecido en el articulo 33 de la Ley
No. 737 “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector
Publico™ y el articulo 98 del Decreto 75-2010 “Reglamento
General” de la precitada Ley, informa a todas las personas
naturales o juridicas, autorizadas en nuestro pais para ejercer
la actividad comercial ¢ inscritas en el Registro Central de
Proveedores de la Direccion General de Contrataciones
del Estado, que se encuentra publicado en el Sistema de
Contrataciones Administrativas Electronicas (SISCAE),
www.nicaraguacompra.gob.ni, y en la pdgina web de la
Contraloria General de la Republica www,cgr.gob.ni, el
Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion Selectiva
No. CGR-LS-002-03-2021, denominada “Contratacion de
Servicio de Conserjeria”.

(F) Lic. Lynette Carvajal Ddvila, Responsable Unidad de
Adquisiciones.

EMPRESA NICARAGUENSE
DE ELECTRICIDAD

Reg. 2021-01496 -M. 69665993 — Valor C$ 190.00
AVISO DE LICITACION

La Empresa Nicaragiiense de Electricidad - ENEL,
comunica a todos los proveedores del Estado, que a partir
del 07 de mayo de 2021 estara disponible en la pagina
web del SISCAE: www.nicaraguacompra.gob.ni, y pagina
web de ENEL: www.enel.gob.ni, el proceso de licitacion
siguiente:

CALENDARIO DE CONTRATACIONES

~e |DESCRIPCION N YENTA |RECEPCION Y APER-

|LiciTacion| DEPBC |  TURA OFERTA
Del
, funitormes y e E':ét‘_sz';;‘; 070572021 17 de mayo det 2021
laje Deportivo Bi 8l Hora: 10:00 am
e isosnezt
ULTIMA LINEA
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(f) LIC. AZUCENA OBANDO, DIRECTORA DE
ADQUISICIONES. Empresa Nicaraguense de Electricidad.
ENEL.

2-1

CONSEJO SUPREMO ELECTORAL

Reg. 2021-01540
Certificacion

El suscrito Secretario de Actuaciones del Consejo
Supremo Electoral, Certifica el acuerdo dictado por este
Poder del Estado, que integra y literalmente dice:

“Consejo Supremo Electoral.- Managua, seis de Mayo
del afio dos mil veintiuno.- Las dos y treinta minutos de
la tarde.-

Convocatoria a Elecciones Generales a celebrarse
el 07 de Noviembre del adio 2021

El Consejo Supremo Electoral, con fundamento en
las atribuciones que le confiere el articulo 173 de la
Constitucion Politica de la Repablica de Nicaragua;
las atribuciones del articulo 10 numeral 1° de la Ley
Electoral Ley 331 con sus reformas incorporadas y de
conformidad con to dispuesto en los articulos 1; 2; 3;
131; 132 y 133 de la misma Ley Electoral, Acuerda:
Primero: Convocar a Elecciones Generales, para elegir
los cargos de Presidente o Presidenta y Vice-Presidente
o Vice-Presidenta de la Republica por circunscripcion
nacional; a Elecciones de Diputados y Diputadas ante
la Asamblea Nacional; 20 Diputados y Diputadas por
Circunscripcion Nacional y 70 Diputados y Diputadas
por Circunscripcion Departamental y de las Regiones
Auténomas de la Costa Caribe; a Elecciones de Diputados
y Diputadas ante el Parlamento Centroamericano, 20
Diputados y Diputadas por Circunscripcién Nacional; a
verificarse el dia domingo siete de noviembre del afio dos
mil veintiuno,- Segundo: Con la presente convocatoria
exhortamos a las Organizaciones Politicas participantes
al debido cumplimiento a la Constitucion Politica de la
Republica, Ley Electoral, Ley N° 1040 Ley de Regulacién
de Agentes Extranjeros, Ley N° 1055 Ley de Defensa de
los Derechos del Pueblo a la Independencia, la Soberania
y Autodeterminacion para la Paz, al respeto a las Normas
de Etica, Resoluciones, Acuerdos y Normativas; asi como
al debido cumplimiento en relacion a la igualdad y equidad
de género, a fin de que las Organizaciones Politicas
presenten en sus propuestas de estructuras electorales y
candidaturas 50% mujeres y 50% varones, garantizando
asi el concepto de equidad y alternancia.- Tercero:
Queda este Poder del Estado en Sesion Permanente
hasta la finalizacion del Praceso Electoral.- Cuartoe: El
presente proceso se regulard bajo las disposiciones de
la Constitucién Politica de l1a Repablica, Ley Electoral,
resoluciones, acuerdos y disposiciones que este Poder
del Estado dictara en lo sucesivo.- Quinto: La presente
convocatoria entrard en vigencia a partir del dia de su
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fecha sin perjuicio de su posterior publicacién en La
Gaceta, Diario Oficial.- Publiquese.- Notifiquese. (f)
Brenda Isabel Rocha Chacdn; Magistrada Presidenta; ()
Cairo Melvin Amador; Magistrado Vicepresidente; (f)
Lumberto Campbell Hooker, Magistrado; (f) Devoney
Johaira Mcdavis Alvarez, Magistrada; (f) Alma Nubia
Baltodano Marcenaro, Magistrada; (f) Mayra Antonia
Salinas Uriarte, Magistrada; (f) Leonzo Knight Julian,
Magistrado. Ante mi: (f) Luis Alfonso Luna Raudez,
Secretario de Actuaciones.-

Es conforme con su original con el cual fue debidamente
cotejado.- Managua seis de Mayo del afio dos mil
veintiuno.- (f) Luis Alfenso Luna Raudez, Secretario
de Actuaciones.

SECCION JUDICIAL

Reg. 2021-01436 ~ M, 69247567 — Valor C$ 285.00
EDICTO

Siendo que la parte demandada es de Domicilio desconocido,
Péngase en conocimiento por medio de Edictos al sefior
MANUEL FRANCISCO CASTELLON CRUZ, a fin de
que haga uso de sus derechos en la causa con expediente
numero 002630-ORM5-2021-FM, presentada en su contra.
Librese Edictos y publiquese por tres dias consecutivo en
un diario de Circulacién Nacional, con intervalo de dos
dias cada uno, para que dentro del término de tres dias
habiles, después de la dltima publicacién, alegue lo que
tenga a bien, bajo apercibimiento que de no comparecer
en el término sefialado se le nombrara Defensor Publico
de [a Unidad de Familia quien ejercera su representacion,
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 176 CF.-

Dado en ¢l Juzgado Quinto Distrito de Familia (oralidad)
de la Circunscripcién Managua, a las diez y treinta y
uno minutos de la mafiana, del veintiuno de abril de
dos mil veintiuno. (f) JUEZ DIEGO MANUEL ARANA
CASTILLO. Juzgado Quinto Distrito de Familia (oralidad)
de la Circunscripcion Managua. (f) ANMELATO, SRIA
JUDICIAL. EXP: 002630-ORM5-2021-FM

3-2

Reg. 2021-01421 — M. 69147570 - Valor C$ 285.00
Numero de Asunto: 001361-ORM4-2021-CO
EDICTO

El ciudadano JORGE ISAAC CASTANEDA GUIDO,
solicita ser declarado heredero universal de todos los bienes,
derechos y acciones que a su muerte dejara el ciudadano
CARLOS RENE CASTANEDA NICARAGUA (Q.E.P.D)
quien se identificaba con cédula de identidad numero
001-170662-0007P. Publiquese por edictos tres veces,
con intervalo de cinco dias en un periddico de circulacién
nacional, para que quien se crea con igual o mejor derecho
comparezca a oponerse al juzgado dentro de treinta dias a
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partir de la ltima publicacion. Managua, ocho de abril
de dos mil veintiuno. (f) Jueza Silvia Elena Chica Larios,
Juzgado Cuarto Distrito Civil Oral Circunscripcién Managua.
(F) KAVABLES.

3-2

Reg. 2021-01318 - M. 68711591 - Valor - C$ 435.00
EDICTO
Numero de Asunto Principal: 000229-OR01-2021-CO

Juzgado Local Civil Oral de Ledn Circunscripcion
Occidente. Veintiséis de marzo de dos mil veintiuno. Las
doce y diez minutos de la tarde.

Walter Adin Espinoza Ruiz, representado en juicio por el
Licenciado José Luis Guido Picado solicita se declare a los
sefiores Rosa Mariela, Mario Adan y Evelin de los Angeles
todos apellidos Espinoza Ruiz, Herederos Universales
de todos los bienes, derechos y acciones que al fallecer
dejara el sefior Mario Cruz Espinoza Mendes (g.e.p.d) v a
su vez a su persona cesionario de los derechos de herencia
de los sefiores Rosa Mariela, Mario Adén y Evelin de
los Angeles todos apellidos Espinoza Ruiz en particular
sobre los siguiente bien inmueble: L.- un lote de terreno,
ristico, ubicado en la Comarca San Carlos, carretera Leon,
Poneloya, jurisdiccion del Municipio de Leon, departamento
de Leon, e inscrita bajo la Finca Nimero: cincuenta mil
cuatrocientos ochenta y ocho (50,488) Tomos: mil ciento
ocho y mil quinientos ocho (T -1108 y 1508), Folios:
doscientos seis, ciento once (F 206-111) Asiento tercero
(3ro); Seccion de derechos reales del Registro Pablico de
la Propiedad del Departamento de Ledn, solicitando ademés
lo que respecta al derecho de fierro inscrito a nombre de
su difunto padre MARIO CRUZ ESPINOZA MENDES
(q.e.p.d.). Publiquese por edictos tres veces, con intervalo
de cinco dias en un periddico de circulacién nacional, para
que quien se crea con igual o mejor derecho comparezca
a oponerse 2l juzgado dentro de treinta dias a partir de la
iltima publicacién.

Dado en el Juzgado Local Civil Oral de Leodn,
Circunscripcion Occidente, en la ciudad de Ledn a las
doce y diez minutos de la tarde del veintiséis de marzo del
dos mil veintiuno. (f) Dr. José Benito Andino Téllez Juez
Local Civil Oral de Ledn. (f) Diego Martinez Centeno Srio.
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Reg. 2021-01487 - M. 69668836 ~ Valor C$ 870.00
EDICTO

JUZGADPO LOCAL CIVIL DE ORALIDAD
DE LA CIUDAD DE MASAYA.

Lic. ALEJANDRO ANTONIO TRANA RIOS, mayor de
edad, casado, Abogado y notario Piblico de la Republica
de Nicaragua este domicilio, quien se identifica con cédula

de identidad NO. 401-130681-0011N y carnet C.S.J 20967,
quien actia en calidad de apoderado general Judicial del
sefior WALTER LEONEL HERNANDEZ RIOS, mayor de
edad, casado, comerciante, nicaragiienses de este domicilio,
identificado con cédula de identidad ciudadana nimero
401-160876-0006E, solicita ser declarado heredero su
poderdante sefior WALTER LEONEL HERNANDEZ RIOS
de dos bienes inmuebles que al fallecer dejara el causante
sefior JUAN GUILLERMO HERNANDEZ MENDEZ
(Q.E.P.D), los que se describen de la siguiente manera:
1) Una finca Urbana ubicada en el Barrio La Estacion de
ésta ciudad con direccién exacta que cita del puente del
MTI cincuenta varas al oeste, el que cuenta con un drea
de doscientos treinta y cuatro punto treinta y seis metros
cuadrados ( 23436 mts2) equivalente a trescientas treinta
¥ dos punto cuarenta y dos varas cuadradas ( 332.42 vrs2)
correspondiente dentro de los siguientes linderos y medidas
particulares NORTE: Feliciano Sanchez calle en medio,
diecisiete punto sesenta y seis metros (17.66 mts), SUR: José
Adonis Rivas calle en medio, diecisiete punto sesenta y tres
metros (17.63 mts), ESTE: Maria Sdnchez Amador, trece
puntotreinta y dos metros (13.32 mts), OESTE: Maria Teresa
Calero Sanchez, trece punto cuarenta y seis metros (13.46
mts), cuyo datos registrales son los siguientes: FINCA:
67,204, FOLIO NO. 182, ASIENTO: 2, TOMO NO. 619 del
libro propiedad inmueble y mercantil del departamento de
Masaya. 2. Una Finca Urbana ubicada en el barrio Pancasan
de ésta ciudad con direccién exacta que sita Primera Calle
de Pancasan una cuadra arriba media cuadra al norte, la
que encuentra un area de doscientos noventa y ocho punto
noventa metros cuadrados ( 298.90 Mts2), comprendida
dentro los siguientes linderos y medidas: NORTE: Fidelia
Davila y Maria Isidora Davila de Namendi, diez metros
{10.00 Mts) , SUR: Maria Romero y Petronila Alvarez,
calle en medio (10.00 Mts) , ESTE: Margarita de Gémez,
treinta punto cero seis metros (30.06 Mts), OESTE: Sergio
Calero, veintinueve punto setenta y dos metros (29.72
Mts), cuyos datos registrales son los siguientes: FINCA
NO. 46,903, FOLIO NO. 120/121, ASIENTO: 2, TOMO;
224, del libro de propiedad seccién de derechos reales del
Registro Pablico del departamento de Masaya. Publiquese
por edictos tres veces, con intervalo de cinco dias en un
periodico de circulacion nacional, para que quien se crea
con igual o mejor derecho comparezca a oponerse al juzgado
dentro de treinta dias a partir de la dltima publicacion.

Dado en el Juzgado Local Civil de Oralidad en la ciudad
de Masaya, a las diez de la mafiana del treinta de Abril
del afio dos mil Veintiuno. (F) DRA. REYNA DE LOS
ANGELES GUTIERREZ GARCIA. JUEZA LOCAL
CIVIL DE ORALIDAD DE LA CIUDAD DE MASAYA.
(F)ULRYCHT RAF. BONILLA VIVAS. SECRETARIO
JUDICIAL.

3-1
Reg. 2021-01488 ~ M. 69684612 — Valor C$ 435.00
EDICTO

Numero de Asunto: 006665-ORM4-2020-CO
Nimero de Asunto Principal: 006665-ORM4-2020-CO
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Los sefiores Edwin Leonardo Torrez Aguilar, Edward
Andrez Torrez Aguilar, Tania Lisseth Torrez Aguilar, Aura
Lila Torrez Aguilar, Y Aura Aguilar Mejia, representados
por la licenciada Alexa Leonor Espinoza Cabrera, solicita
que sus apoderados se les declare herederos universales
de todos los bienes, derechos y acciones de quien en vida
fuera el sefior EDWIN ANTONIO TORRES ROBLES
(Q.E.P.D) y de la propiedad situada en el departamento de
Managua, en el Reparto Loma Linda Norte, Sierra Maestra,
con una area de superficie de 180,000 vrs2, comprendida
dentro de los siguientes linderos Norte: 8.23 Mts y linda
propiedad privada, Sur: 7.85 Mts y linda ¢/m frente
blogue lote 20, Oriente: 28.60 Mts Poniente: 28.80 Mts2,
equivalente a 322.75, teniendo una superficie de 227.55
Mts2 equivalentes a 322.75 Vrs2, en el que se demuestra
con titulo de dominio con titulo de dominio de escritura
ptiblica Numero 14027 de la delegacion de ia Presidencia
Region III Managua, inscrita bajo numero: 111101, Tomo:
1793, Folio: 287/288, Asiento | en el Registro Publico de
la Propiedad Inmueble de Managua. Publiquese por edictos
tres veces, con intervalo de cinco dias en un periodico de
circulacion nacional, para que quien se crea con igual o
mejor derecho comparezca a oponerse al juzgado dentro
de treinta dias a partir de la dltima publicacion. Dado en el
Juzgado Sexto Local Civil Oral Circunscripciéon Managua
en la ciudad de MANAGUA, el veinticinco de marzo de
dos mil veintiuno.

(f) Jueza Juana Esmeralda Morazan Casco. Juzgado
Sexto Local Civil oral Circunscripcion Managua, Sria/
JECAARGA.

3-1

Reg. 2021-01490 — M. 69691685 - Valor C$ 285.00
EDICTC

Karla Maria Bendafia Gémez, Juez Local Unico de Diriomo.
Rama Civil Oral. -Diriomo, veintiocho de abril del dos
mil veintiuno.- Las once y treinta minutos de la mafiana. -

EL Lic. Juan José Lumbi como Apoderado General Judicial
de Joseph Rafael Rappaccioli Gonzalez, Solicita se le
declare heredero Universal a su mandante a Joseph Rafael
Rappaccioli Gonzalez, de todos los bienes, derechos y
acciones que al morir dejara el causante Reynaldo Antonio
Rappaccioli Rugama, gepd, en especial del bien inmueble
que adquirio mediante escritura pablica numero 74, de
compraventa del resto de la propiedad con reserva de
usufructo matriz no. 13,666, folio: 12, tomo: 216, asiento
5, parte indivisa del auto bus y la concesion de un autos
bus con las siguientes caracteristicas Placa GR 153,
INTERNATIONAL 1800, Circulacién B 830212, COLOR
Multicolor, MOTOR: 32Y67397, y del vehiculo que se
describe placa M 020173, TOYOTA, COLOR BLANCO,
CHASOS: AT1710000464.- Publiquese por edictos tres
veces, con intervalo de cinco dias en un periédico de
circulacién nacional, para que quien se crea con igual o
mejor derecho comparezca a oponerse al juzgado dentro
de treinta dias a partir de la Gltima publicacién.
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Dado en el municipio de Dirtomo, veintiocho de abril del
dos mil veintiuno.- (f) Karla Maria Bendafia Gémez.- Juez
Local Unico de Diriomo.- (f) Gema Juarez, Secretaria
Judicial.

3-1

Reg. 2021-01491 ~ M. 69691546 — Valor C$ 285.00

EDICTO

Karla Maria Bendafia Gémez, Juez Local Unico de Diriomo.
Rama Civil Oral. -Diriomo, veintiocho de abril del dos
mil veintiuno.- Las once y veinte minutos de la mafiana.-

EL Lic. Juan José Lumbi como Apoderado General Judicial
de los sefiores Henry Antonio Marcia Pavén y Martha Rosa
Urbina Briones, Solicita se le declare herederos Universales
asus mandantes a los sefiores Henry Antonio Marcia Pavén
y Martha Rosa Urbina Briones, de todos los bienes, derechos
y acciones que les han sido cedido a través de Escritura
publica nimero cinco sesion de derechos hereditarios, que
al morir dejara la causante la sefiora Maria Lourdes Aguirre
Vasquez, qepd, en especial de una propiedad ubicadaen la
Comarca el Coyolar con una area de un cuarto de manzana
equivalentes a 1760.85 mts2 la cual se encuentra inscrita
bajo el nimero 19766, folio: 128-129, tomo: 299 asiento:
1 seccion de derechos reales.- Publiquese por edictos
tres veces, con intervalo de cinco dias en un periédico de
circulacién nacional, para que quien se crea con igual o
mejor derecho comparezea a oponerse al juzgado dentro
de treinta dias a partir de la altima publicacion.

Dado en el municipio de Diriomo, veintiocho de abril del dos
mil veintiuno.- (f) Karla Maria Bendafia Gomez.- Juez Local
Unico de Diriomo.- {f) Gema Judrez, Secretaria Judicial.

3-1

Reg. 2021-01492 — M. 69665478 — Valor C$ 285.00
EDICTO

Numero de Asunto: 000128-ORC4-2021-CO
Numero de Asunto Principal:  000128-ORC4-2021-CO
Namero de Asunto Antiguo:

Juzgado Distrito Civil (Oral) Boaco. Veinticinco de marzo
de dos mil veintiuno. Las once y veinticinco minutos de
la mariana.

Las sefioras Karen Milagros Oliva Gasparine y Agnes
Salvadora Olivas a través de su apoderado general judicial
licenciado José Manuel Avellan, solicitan ser declaradas
herederas universales de todos los bienes, derechos y
acciones que a su muerte dejara el seiior Juan Francisco
Oliva Arauz ( q,e,p.d). Publiquese por edictos tres veces,
con intervalo de cinco dias en un periddico de circulacion
nacional, para que quien se crea con igual o0 mejor derecheo
comparezca a oponerse al juzgado dentro de treinta dias a
partir de la ultima publicacion.
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Dado en el Juzgado Distrito Civil (Oral) Boaco en la
ciudad de BOACO, a las once y veinticinco minutos de la
maiiana del veinticinco de marzo de dos mil veintiuno. (f)
Lic. Evelyn Castellon Kausffman. Jueza de distrito civil
de Boaco. (f) Lic. Noé Samuel Duran Mejia. Secretario.
NOSADUME.

3-1

EDICTO
ASUNTO N ° 000021-0828-2021 CO

Juzgado Unico Local Laguna de Perlas de la Circunscripeion
Region Auténoma Costa Caribe Sur. Veintiséis de marzo
del afio dos mil veintiuno a las doce y treinta minutos de
la tarde.

El sefior Dudley Obrin Allen Taylor, solicita ser declarados
herederos universales de todos los bienes, derechos
y acciones que a su muerte dejara su madre la sefiora
Magdalena Virginia Taylor Howard. Publiquese por edictos
tres veces, con intervalo de cinco dias en un periddico de
circulacion nacional, para que quien se crea con igual o
mejor derecho comparezca a oponerse al juzgado dentro
de treinta dias a partir de la iltima publicacién.

(f) Dudley Bradford Brackman Prudo, Juez. (f) Rodolfo
José Bartice Hodgson, Secretario.
3-1

Reg. 2021-01453 — M. 567424/567394 - Valor C$ 870.00
ASUNTO N °: 005469-ORM4-2020-CO
AVISO DE SUBASTA

A las once de la mafiana del veinticinco de mayo del
corriente afio en la sala 21 Complejo Judicial Central
Managua, se procedera a la subasta de los bienes inmuebles
consistentes en:

A) Bien inmueble ubicado en la comunidad del balneario
Boquita municipio de Diriamba, segin la escritura de
constitucién de hipoteca con una extension inicial de treinta
y tres hectareas y tres mil trescientos sesenta y siete punto
trece metros cuadrados (33Ha. 3,367.13mts?), equivalentes
a cuarenta y siete manzanas y dos mil ochocientos
cincuenta y dos punto cero cuatro varas cuadradas (47Mz.
2852.04 Vrs?), la cual por diversas desmembraciones se ha
reducido a aproximadamente doscientos cuarenta y tres mil
quinientos treinta y nueve punto cero siete metros cuadrados
(243,539.07 m?), equivalentes a trescientos cuarenta y cinco
mil, cuatrocientos treinta y nueve punto cuarenta y siete
varas cuadradas (345,439.47 Vrs?), comprendida dentro
de los siguientes linderos particulares: Norte: Cooperativa
Rudy Diaz Centeno; Sur: Bocana de por medio y Centro
Turistico la Boquita, Este: Resto de la propiedad, y Oeste:
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Océano Pacifico, e inscrita bajo el namero: 41,228, tomo:
433, Folio: 65 y 66, Asiento Primero (1) en la ¢columna
de Inscripciones, seccion de Derechos Reales, del Libro
de Propiedades del Registro Publico Mercantil del
Departamento de Carazo; propiedad que sera subastada
por el precio base de: un millon sesenta y dos mil ochenta
y siete dblares de los Estados Unidos de Norteamérica
(US$1,062,087.00).

B) Bien inmueble urbano, ubicado en 1a Boquita, jurisdiccion
de Diriamba, segin escritura de constitucién de hipoteca
con una extensiéon de ciento veintitrés manzanas y dos
mil novecientos ochenta y cinco varas cuadradas (123 Mz
2,985 Vras?), comprendido dentro de los siguientes linderos
particulares: Norte: cooperativa Rudy Cerda Diaz; Sur:
Océano Pacifico, Este: Resto de la propiedad, y Oeste:
Antes Océano Pacifico hoy propiedad de Pedro Blandon
Moreno, e inscrita bajo el numero: 41,157, tomo: 543,
folio: 189/190, asiento: 6°, en la columna de inscripciones,
seccion de derechos reales, del libro de propiedades del
Registro Publico De Mercantil Del Departamento de
Carazo. Propiedad que sera subastada por el precio base de:
ochocientos treinta y ocho mil trescientos cincuenta y ocho
délares de los Estados Unidos de Norteamérica con 50/100
(US$838,358.50). Las hipotecas sobre estas propiedades se
encuentran inscritas bajo los nimero: 41,157, tomo: 656,
folio: 179, asiento: 2°, y bajo la finca niimero: 41,228,
tomo: 749, folio: 94, asiento: 3%, ambas en la Columna de
Inscripciones, Seccion de Hipotecas, Libro de Propiedades
del Registro Publico de Carazo.

Ejecutante: Banco Corporativo sociedad Andénima en
liquidacidn (Bancorp en liquidacion)

Ejecutados: Blandén Moreno Sociedad Anénima
{BLAMORSA), en calidad de deudor principal, Brisa de
Masapa Sociedad Anonima, (BRISMA) y Pedro Blandén
Moreno, como garantes hipotecarios. Mento del crédito:
US$2,500,000.00.

Monto de la deuda a la fecha de la demanda: US$
2,571,073.64.

Para participar en la subasta, la persona interesada debera
comparecer una hora antes de su inicio, en ia sala designada
para surealizacién y depositar no menos del diez por ciento
del total del precio base de los bienes inmuebles objeto de
la subasta, en estricto contado. En caso de adjudicacion
del pago se efectuara en efectivo, en el acto el total de su
postura, menos la cantidad depositada. Se entiende que
todo postor, por el mero hecho de participar en la subasta,
acepta que es suficiente la titulacién existente en autos.
Dado en Managua a los veintitrés dias del mes de abril del
aiio dos mil veintiuno.

(f) JUEZ JAVIER AGUIRRE ARAGON, Juzgado Quinto
Distrito Civil Oral Circunscripcién Managua.

(F) LIELRIMI.
3-3
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UNIVERSIDADES

Reg. 2021-TP5185 - M. 67068107 - Valor CS§ 95.00
CERTIFICADO DE INSCRIPCION

Lasuscrita Directora de la Direccion de Registro Académico
Estudiantil y Estadistica de la UNAN-Managua, certifica
que en la pagina 284, tomo IV, del Libro de Registro de
Titulos de la Facultad Ciencias e Ingenieria, que esta
Direccién lleva a su cargo, se inscribi6 el Titulo que dice:
“LA UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE
NICARAGUA, MANAGUA - POR CUANTO:

ROGER ULISES GUEVARA SOZA. Natural de
Nicaragua, con cédula de identidad 005-210397-0000A, ha
cumplido con todos los requisitos académicos establecidos
por el Consejo Universitario. POR TANTO: Le extiende el
Titulo de: Licenciado en Fisica con Mencién en Geofisica.
Este Certificado de Inscripcion sera publicado por su titular
en la Gaceta Diario Oficial de la Repiblica de Nicaragua, para
publicidad de los derechos y prerrogativas que legalmente
le corresponden.

Dado en la ciudad de Managua, Reptiblica de Nicaragua, a
los veintisiete dias del mes de enero del dos mil veintiuno.
La Rectora de la Universidad, Ramona Rodriguez Pérez. El
Secretario General, Roberto Enrique Flores Diaz™.

Es conforme, Managua, 27 de enero del 2021. (f) Hilda
Maria Goémez Lacayo, Director.

Reg. TP2021-3114 — M. 64562722~ Valor C$ 95.00
CERTIFICACION

La Suscrita Directora de Registro Académico de URACCAN,
certifica que bajo el No. 176, pagina 176, Tomo XXVII dei
Librode Registro de Titulos de Grado de la Universidad, que
esta instancia lleva a su cargo, se inscribio el Titulo que dice:
UNIVERSIDAD DE LAS REGIONES AUTONOMAS
DE LA COSTA CARIBE NICARAGUENSE POR
CUANTO:

JOSSELYN ISMARA TORREZ JARQUIN, natural de
Bluefields, Municipio de Bluefields, RACCS, Repiiblica de
Nicaragua, ha cumplido con todos los requisitos académicos
del plan de estudio de acuerdo a las disposiciones vigentes:
POR TANTO: le extiende el titulo de: Licenciada en
Ciencias de la Educacién con Mencion en Espaiiol, para
que goce de las prerrogativas que las leyes y reglamentos
del ramo le conceden,

Dado en la ciudad de Bilwi, Municipio de Puerto Cabezas
RACCN, Republica de Nicaragua, a los cuatro dias del
mes de junio del aiio dos mil dieciocho.- La Rectora de la
Universidad, Alta Hooker Blandford.- E]l Secretario General,
Cyril Omeir.

Es conforme. Bilwi, Puerto Cabezas, RACCN, a los cuatro
dias del mes de junio del afic dos mil dieciocho. (f) Msc.
Marcia Watler Reyes, Directora - Registro URACCAN.
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Reg. 2021 - TP5542 - M. 67964705 - Valor C$ 95.00

CERTIFICADO DE INSCRIPCION

Lasuscrita Directorade la Direccion de Registro Académico
Estudiantil y Estadistica de la UNAN-Managua, certifica
que en la pagina 293, tomo X, del tibro de Registro de
Titulos de la Facultad Educacién e Idiomas, que esta
Direccion lleva a su cargo, se inscribio el Titulo que dice:
“LA UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE
NICARAGUA, MANAGUA - POR CUANTO:

BLANCA ELENA HERNANDEZ ALVAREZ. Natural de
Nicaragua, con cédula de identidad 616-071195-0004N, ha
cumplido con todos los requisitos académicos establecidos
por el Consejo Universitario, POR TANTO: Le extiende
el Titulo de: Licenciada en Turismo Sostenible. Este
Certificado de Inscripcion sera publicado por su titular en
la Gaceta Diario Oficial de la Republica de Nicaragua, para
publicidad de los derechos y prerrogativas que legalmente
le corresponden.

Dado en la ciudad de Managua, Republica de Nicaragua, a
los veintisiete dias del mes de enero del dos mil veintiuno.
La Rectora de la Universidad, Ramona Rodriguez Pérez. El
Secretario General, Roberto Enrique Flores Diaz”.

Es conforme, Managua, 27 de enero del 2021, (f) Hilda
Maria Gémez Lacayo, Directora.

Reg. 2021 - TP5543 — M. 67964963 — Valor C$ 95.00
CERTIFICACION

La Suscrita Directora de Registro de la Universidad
Politécnica de Nicaragua, Certifica que en el folio 140, tomo
XVIII, partida 18873, del libro de Registro de Titulos de
Graduados que esta Direccion lleva a su cargo, se inscribio
el Titulo que dice: “LA UNIVERSIDAD POLITECNICA
DE NICARAGUA POR CUANTO:

MEYSI JOSEFA SOTELO SILVA. Natural de Managua,
Departamento de Managua, Republica de Nicaragua, ha
cumplido todos los requisitos exigidos por el plan de estudios
correspondiente, asi como las disposiciones pertinentes
establecidas por la Universidad Politécnica de Nicaragua.
PORTANTO: Le extiende el Titulo de: Licenciada en Banca
y Finanzas. Para que goce de los derechos y prerrogativas
que la ley le concede.

Dado en la ciudad de Managua a los diecinueve dias del
mes de diciembre del afio dos mil veinte.” El Rector de la
Universidad: Dr. Norberto Herrera Zuniga. El Secretario
General Adjunto: Msc. Jorge Antonio Pineda Lopez. El
Director de Registro: Msc. Lizbeth Carolina Mejia Martinez.

Es conforme, Managua quince dias del mes de marzo del
afio dos mil veintiuno. (f) Msc. Lizbeth Carolina Mejia
Martinez, Directora.

Reg. 2021 - TP5544 —~ M. 67966057 — Valor CS$ 95.00
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CERTIFICADO DE INSCRIPCION

Lasuscrita Directora de la Direccidn de Registro Académico
Estudiantil y Estadistica de la UNAN-Managua, certifica que
en la pagina 77, tomo VIII, del libro de Registro de Titulas
de la facultad Regional Multidisciplinaria de Matagalpa que
esta Direccion lleva a su cargo, se inscribié el Titulo que
dice: “LA UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA
DE NICARAGUA, MANAGUA - POR CUANTO:

FRANCIS BELEN RAYO MORAN. Natural de Nicaragua,
con cédula de identidad 165-050699-1000T, ha cumplido
con todos los requisitos académicos establecidos por el
Consejo Universitario, POR TANTO: Le extiende el
Titulo de: Profesora de Educacion Media e¢n Inglés. Este
Certificado de Inscripcion serd publicado por su titular en
la Gaceta Diario Oficial de la Republica de Nicaragua, para
publicidad de los derechos y prerrogativas que legalmente
le corresponden.

Dado en la ciudad de Managua, Repiblica de Nicaragua, a
los diecinueve dias del mes de febrero del dos mil veintiuno.
La Rectora de la Universidad. Ramona Rodriguez Pérez. El
Secretario General. Roberto Enrique Flores Diaz".

Es conforme, Managua, 19 de febrero del 2021. (f) Hilda
Maria Gémez Lacayo, Directora.

Reg. 2021 - TP5545 - M. 67965583 - Valor C$ 95.00

CERTIFICACION

La suscrita Directora de Registro y Admision de la
Universidad de Managua, certifica que bajo el folio No. 708,
Pagina No. L-345, Tomo No. II, del Libro de Registro de
Titulos de Graduados en la Universidad de Managua, que esta
Direccion lleva a su cargo, se inscribio el Titulo que dice:
LA UNIVERSIDAD DE MANAGUA. POR CUANTO:

ERICK ANTONIO ANDINO OCHOA, Natural de
Chinandega, Departamento de Chinandega, Republica de
Nicaragua, ha cumplido con todos los requisitos académicos
del Plan de Estudio de su Carrera y las pruebas establecidas
en las disposiciones vigentes. POR TANTO: Le extiende
el Titulo de Ingeniero Industrial, para que goce de los
derechos y prerrogativas que las leyes y reglamentos del
ramo le conceden.

Dado en la ciudad de Managua, Republica de Nicaragua, a
los veintinueve dias del mes de diciembre del afio dos mil
diecinueve. La Rectora de la Universidad, Ing. Dora Maria
Meza Cornavaca, La Secretaria General, Msc. Silvia Elena
Valle Areas, La Directora de Registro y Admision, Margarita
Cuadra Ferrey.

Es Conforme, Managua, Republica de Nicaragua, a los
veintinueve dias del mes de diciembre del afio dos mil
diecinueve. (f) Margarita Cuadra Ferrey, Directora de
Registro y Admision.

Reg. 2021 ~ TP5546 ~ M. 67965977 — Valor C$ 95.00

CERTIFICADO DE INSCRIPCION

Lasuscrita Directorade la Direccion de Registro Académico
Estudiantil y Estadistica de la UNAN-Managua, certifica que
en la pagina 70, tomo VIII, del libro de Registro de Titulos
de la facultad Regional Multidisciplinaria de Matagalpa que
esta Direccion lleva a su cargo, se inscribié el Titulo que
dice: “LA UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA
DE NICARAGUA, MANAGUA - POR CUANTO:

MARY CRUZ RAYO MORAN. Natural de Nicaragua,
con cédula de identidad 165-030500-1000V, ha cumplido
con todos los requisitos académicos establecidos por el
Consejo Universitario, POR TANTO: Le extiende el Titulo
de: Profesora de Educacion Media en Fisica-Matemastica.
Este Certificado de Inscripcion sera publicado por su titular
en la Gaceta Diario Oficial de la Republica de Nicaragua, para
publicidad de los derechos y prerrogativas que legalmente
le corresponden.

Dado en la ciudad de Managua, Repiblica de Nicaragua, a
los diecinueve dias del mes de febrero del dos mil veintiuno.
La Rectora de la Universidad. Ramona Rodriguez Pérez. El
Secretario General. Roberto Enrique Flores Diaz™,

Es conforme, Managua, 19 de febrero del 2021. (f) Hilda
Maria Gémez Lacayo, Directora.

Reg. 2021 — TP5547 — M. 67966476 - Valor C$ 95.00
CERTIFICADO DE INSCRIPCION

Lasuscrita Directora de la Direccion de Registro Académico
Estudiantil y Estadistica de la UNAN-Managua, certifica que
en la pagina 21, tomo VI1II, del libro de Registro de Titulos
de la facultad Regional Multidisciplinaria de Matagalpa que
esta Direccidn lleva a su cargo, se inscribio el Titulo que
dice: “LA UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA
DE NICARAGUA, MANAGUA - POR CUANTO:

LESTER EDUARDO LOPEZ MURILLO. Natural de
Nicaragua, con cédula de identidad 441-051092-0013K, ha
cumplido con todos los requisitos académicos establecidos
por el Consejo Universitario, POR TANTO: Le extiende el
Titulo de: Licenciade en Mercadotecnia. Este Certificado de
Inscripcion serd publicado porsutitular en la Gaceta Diario
Oficial de la Repablica de Nicaragua, para publicidad de
los derechos y prerrogativas que tegalmente le corresponden.

Dado en la ciudad de Managua, Repitblica de Nicaragua, a
los veintiocho dias del mes de octubre del dos mil veinte.
La Rectora de la Universidad. Ramona Rodriguez Pérez. El
Secretario General. Luis Alfredo Lobato Blanco”.

Es conforme, Managua, 28 de octubre del 2020. (f) Hilda
Maria Gomez Lacayo, Directora.
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